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CONVENIO MARCO DE COLABORACION ENTRE EL SERVICIO GALLEGO
DE SALUD Y LA COMPANIA ABBVIE SPAIN, SLU PARA LA REALIZACION
DE ACTIVIDADES DE INTERES SANITARIO EN MATERIA DE FORMACION,
INVESTIGACION E INNOVACION.

Santiago de Compostela, 14 de xaneiro de 2019.

REUNIDOS

De una parte, Don Jesus Vazquez Almuifa, conselleiro de Sanidad y presidente del
Servicio Gallego de Salud, actuando en nombre y representacién de este, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 34 de la Ley 1/1983, de 22 de febrero, reguladora de la
Xunta y de su Presidencia; de conformidad con el Decreto 43/2013, de 21 de febrero,
por lo que se establece la estructura organica del Servicio Gallego de Salud; asi como
con el establecido en la Ley 1/2016, de 18 de enero, de transparencia y buen gobierno;
asi como en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo comun de
las Administraciones publicas y la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico.

Y de otra parte, AbbVie Spain, S.L.U, (en adelante ABBVIE SPAIN), con domicilio social
en Madrid, Avenida de Burgos, n° 91 (CP 28050), y con CIF B-86418787, y en su
representaciéon D. José Antonio Garcia Barrio, con NIF 390024-J, en calidad de
apoderado, en virtud de las facultades otorgadas en Escritura Publica por el Notario de
Madrid, D. Alfredo Barrau Moreno, con fecha 24 de enero de 2013 y numero de
protocolo 137.

Reconociéndose las partes capacidad juridica suficiente para suscribir el presente
convenio marco.

MANIFIESTAN

De conformidad con lo previsto en el articulo 92 de la Ley 8/2008, de 10 de julio
de Salud de Galicia, el Servicio Gallego de Salud se configura como organismo
autonomo de naturaleza administrativa adscrito a la Conselleria de Sanidad, creado por
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Ley 1/1989, de 2 de enero, con personalidad juridica propia y plena capacidad para el
adecuado desarrollo de las competencias que en el ambito sanitario le corresponden a
la Comunidad Autonoma de Galicia.

El articulo 94 de la misma ley contempla entre sus funciones la promocion de la
docencia y la investigacion en ciencias de la salud, en el ambito de los centros, servicios
y establecimientos sanitarios asistenciales, asi como el desarrollo de programas de
calidad y mejora de la practica clinica y de mejora de gestion.

Por otra parte, el articulo 136 de la citada Ley 8/2008, de 10 de julio, preve, en el ambito
de la coordinacion interdepartamental de la atencién sociosanitaria, que la Conselleria
de Sanidad fomentara actuaciones integrales sociales y sanitarias ante aquellas
circunstancias de dependencia, discapacidad u otras en que la cooperacion conlleve
ventajas sociales y asistenciales.

Il Asimismo, la Conselleria de Sanidad, a través del Servicio Gallego de Salud,
tiene como uno de sus objetivos la prevencién y la atencién sanitaria. Su finalidad es
impulsar, planificar, coordinar y evaluar las actuaciones llevadas a término para mejorar
el proceso de atencion y, esto, con la implicacion de todos los agentes del sistema de
salud y del sistema social, con el fin de establecer un marco de actuacion integral.

Otro de los objetivos relacionados es la mejora de la utilizacion de los medicamentos,
tanto en la atencion primaria de salud como en la atencién hospitalaria y sociosanitaria.
En este sentido, una de las lineas de actuacion consiste en el impulso de actividades
dirigidas a la mejora de aspectos como la educacién sanitaria de los pacientes y
ciudadanos y el buen uso de los medicamentos, su adherencia a los tratamientos
prescritos, la formacion cientifica de los profesionales sanitarios o la investigacion en
estas materias, con la finalidad de mejorar la atencién y el servicio de salud a los
pacientes.

Ml Por su parte, la Conselleria de Sanidad tiene entidades publicas adscritas y
funcionalmente dependientes del Servicio Gallego de Salud a las que encomendar
servicios y tareas dentro de su ambito de actuacién cuyo objeto principal de su actividad
es la docencia, la formacién e investigacién en administracion y gestion sanitaria,
sociosanitaria, salud publica y asistencia sanitaria, de conformidad con las directrices
emanadas de la Consejeria de Sanidad y del Servicio Gallego de Salud.

V. Que ABBVIE SPAIN tiene entre sus objetivos prioritarios la investigacion,
innovacion y formacion en el area de la salud y de la atencién a pacientes, y en este
contexto, esta interesada en poner en marcha y/o apoyar proyectos que, de cualquier
forma, puedan mejorar las condiciones clinicas y de calidad de vida de los pacientes asi
como promover y colaborar en proyectos de investigacion y formacion de los
profesionales que contribuyan a mejorar el nivel de competencia profesional.

La entidad quiere alinearse con los objetivos de la otra firmante expresados
anteriormente, e implicarse como agente colaborador mediante la expresion de las
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pautas y lineas generales contenidas en el presente protocolo, en relacién a la mejora
de la atencién sanitaria.

Teniendo en cuenta lo anterior, las partes intervinientes estan interesadas en
plasmar su compromiso de colaboracion, sin perjuicio de su desarrollo ulterior, en la
promocion de la investigacion y la formacion cientifica orientadas a la mejora de la
atencion sanitaria, mediante la formalizaciéon del presente convenio marco de acuerdo
con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto

Constituye el objeto del presente convenio marco definir el ambito de las relaciones de
colaboraciéon entre las partes firmantes, para la promociéon de la investigacion, la
formacion, la innovacién o la realizacién de estudios e intercambio de conocimiento
cientifico y técnico.

Este convenio marco no supone ningun coste econémico ni para el Servicio Gallego de
Salud, ni para ABBVIE SPAIN.

SEGUNDA. Naturaleza juridica

Este convenio marco tiene naturaleza de convenio de colaboracién, quedando excluido
de la aplicacion de la legislacion de los contratos administrativos, a tenor de lo dispuesto
en el articulo 6.2 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico esparol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

TERCERA. Desarrollo

Para la materializacion de los proyectos en desarrollo del objeto de este convenio
marco, deberan firmarse acuerdos o convenios especificos de colaboracion, en los que
se recogeran como minimo, los siguientes aspectos:

1. Objeto, plan de trabajo, aspectos técnicos de los proyectos y personas
destinatarias.

2. Aspectos juridicos, temporales y de vigencia de los mismos.

3. Régimen de las obligaciones econdmicas, que no podran comprometer al
Servicio Gallego de Salud en ningun caso, colaboracion de cada una de las partes y
presupuesto en su caso, de cada convenio.
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Quedan excluidas del objeto de dichos acuerdos o convenios particulares aquellas
materias o prestaciones que puedan ser susceptibles de contratacion administrativa.

Las actividades que se desarrollen al amparo de este convenio, deberan llevarse a cabo
de conformidad con la legislacién aplicable, ademas de tener en cuenta las normas
contenidas en la Ley 34/1988, de 11 de noviembre, General de Publicidad y en la
legislaciéon especifica de la publicidad de productos farmacéuticos 'y sanitarios, el
Cédigo de Buenas Précticas de la Industria Farmacéutica (Farmaindustria), todo ello sin
perjuicio de las obligaciones especificas que, en su caso, correspondan a ABBVIE
SPAIN en relacion con el citado Cédigo.

CUARTA. Obligaciones de las partes

Las partes se comprometen a desarrollar las actividades y proyectos aprobados vy, en
particular, cada una de las partes se compromete:

1. El Servicio Gallego de Salud se compromete a:

a) Organizar y dirigir cada una de las actividades formativas, educativas y de inves-
tigacion y los proyectos de innovacién, definiendo su contenido, los objetivos a conse-
guir y planificando su desarrollo.

b) Promocionar y difundir los resultados de las actividades y proyectos aprobados
conforme se acuerde en las correspondientes actas de la Comisién de Seguimiento.

c) Expresar la colaboracion de ABBVIE SPAIN, incluyendo su nombre y logotipo en
las actividades realizadas al amparo del presente convenio. La inclusion del logotipo de
una entidad ajena a las partes que suscriben este convenio debera ser expresamente
acordada por éstas.

d) Aportar los recursos e instalaciones de caracter técnico que fueren precisos de
conformidad con las condiciones de colaboracién establecidas para cada una de las ac-
tividades y proyectos en el acta de la comision de seguimiento.

e) Reconocer expresamente que todos los programas/cédigos/planos/ prototipos
aportados por cada una de las partes de forma previa al inicio de las colaboraciones
conjuntas son propiedad exclusiva de la parte que los haya aportado (salvo que la parte
que realice la aportacion indique expresamente que los derechos corresponden a otra
entidad). Para los programas/codigos/planos/prototipos desarrollados conjuntamente por
las partes se estara a lo establecido a tal efecto en la correspondiente acta.

2. ABBVIE SPAIN, en todas aquellas actividades a las que haya prestado de forma
expresa su aceptacion, se compromete en el marco de la presente colaboracion:

a) Asumir los gastos derivados de la organizacion y realizacién de cada una de las
actividades formativas, educativas y de investigacion y los proyectos de innovacion de
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ambito sanitario que se efectlen, de conformidad con las condiciones de colaboracion
establecidas para cada una de ellas en el acta de la comision de seguimiento

b) Aportar los recursos e instalaciones de caracter técnico que fueren precisos de
conformidad con las condiciones de colaboracién establecidas para cada una de las ac-
tividades y proyectos en el acta de la comision de seguimiento.

c) Reconocer expresamente que todos los programas/codigos/planos/ prototipos
aportados por cada una de las partes de forma previa al inicio de las colaboraciones
conjuntas son propiedad exclusiva de la parte que los haya aportado (salvo que la parte
que realice la aportacion indique expresamente que los derechos corresponden a otra
entidad). Para los programas/codigos/planos/prototipos desarrollados conjuntamente por
las partes se estara a lo establecido a tal efecto en la correspondiente acta.

Cada una de las partes podra recuperar el material aportado por ella, y que se hubiera
desarrollado con anterioridad al disefio y/o desarrollo de los proyectos que ambas partes
lleven a cabo, de conformidad con lo establecido para cada uno de los proyectos.

Las partes decidiran la presencia de los representantes de ABBVIE SPAIN y del Servicio
Gallego de Salud en los actos de presentacién y divulgacién de cada una de las
actividades y proyectos.

QUINTA. No exclusividad y participacion de terceros

Este Convenio Marco no limita al Servicio Gallego de Salud para establecer acuerdos de
colaboracién con terceros, si fuese necesario, para acciones relacionadas con el objeto
del mismo.

Cuando las partes firmantes lo consideren conveniente y compatible con las respectivas
lineas y ambitos de actuacién, podran acordar la participacién de terceras entidades,
publicas o privadas, en los proyectos que se desarrollen a partir de este Convenio
Marco, en los términos y condiciones que para cada caso se establezcan en los
acuerdos especificos en desarrollo del mismo.

En concreto, el Servicio Gallego de Salud podréa encomendar, entre otros, a la Axencia
Galega para a Xestion do Corfiecemento en Saude (ACIS), para la realizacion de
actividades formativas y no formativas objeto de su ambito estatutario de actuacion y
competencias propias, para el cumplimiento de los convenios que se firmen entre las
partes para el desarrollo del objeto.

SEXTA. Propiedad intelectual

La propiedad intelectual derivada de las acciones precisas para la materializacion del
objeto del convenio marco y de los convenios que se firmen estara sujeta a las
disposiciones legales vigentes en la materia, en concreto, en el Real decreto legislativo
1/1996, de 12 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de propiedad
intelectual, a los articulos 53 y siguientes de la Ley 2/2011, de 4 de marzo, de economia
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sostenible, asi como en las normas establecidas por la Conselleria de Sanidad vy el
Servicio Gallego de Salud en esta materia.

SEPTIMA. Vigencia

La duracion del presente convenio marco de colaboracién sera de un afo (1) afos,
contados a partir del momento de su firma. Ambas partes podran prorrogar el presente
Convenio mediante acuerdo escrito, de conformidad con lo dispuesto en la letra h) del
articulo 49 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Este plazo de vigencia no afectara a los acuerdos especificos que se encuentren en
vigor a la fecha de terminacion del presente convenio marco, y que hayan sido firmados
al amparo de la clausula 3? del mismo; los mismos seguiran en vigor hasta que se
cumpla el plazo de vigencia pactada, salvo en los casos de resolucién anticipada del
presente convenio marco por alguno de los supuestos sefalados en la clausula
siguiente.

OCTAVA. Resolucion anticipada

Seran causas de resolucion del presente Convenio Marco, las siguientes:

1. El comun acuerdo de las partes firmantes del mismo, que se plasmara por
escrito.

2. La imposibilidad. legal o material, de dar cumplimiento a sus clausulas.

o Incumplimiento total o parcial de sus clausulas.

4. La vulneracion del deber de confidencialidad sobre los datos de caracter

personal o de cualquier otra obligacién derivada de la legislacién de proteccion de datos
de caracter personal.

5 Ausencia de desarrollo a través de convenios especificos.
En caso de extincién del convenio marco, por causas diferente a la finalizacion del

periodo de vigencia, la forma de terminar las actuaciones en curso se determinara por la
comisién de seguimiento prevista en este convenio.

NOVENA. Comision de seguimiento

La Comision de Seguimiento tendra como funciones la de proponer las actividades
formativas, educativas y de investigacion y los proyectos de innovacién de cada periodo
anual para su aprobacion y la de velar por el buen desarrollo de las actividades y
proyectos, asi como aquellas otras que determinen las partes firmantes.

La Comision de Seguimiento estara integrada por las siguientes personas miembros:

a) Dos personas representantes del Servicio Gallego de Salud, una de ellas como

Presidenta y otra como vocal.
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b) Dos personas representantes de ABBVIE SPAIN, actuando como vocales y de-

signadas por la empresa.

c) Una persona trabajador de la Servicio Gallego de Salud, actuando como Secreta-
rio de la comisién, con voz pero sin voto.

La Comisién se reunira al menos una vez al afio, previa convocatoria del Presidente de
la misma y siempre que los solicite cualquiera de las partes con una antelacién, como
minimo, de quince (15) dias.

DECIMA Confidencialidad

Ambas partes se comprometen a guardar la maxima reserva y secreto sobre la
informaciéon considerada como confidencial. Se considerara Informacién Confidencial
cualquier dato e informacion al que ambas partes puedan acceder en virtud del presente
convenio de colaboracion. Las partes se comprometen a no utilizar dicha Informacion
Confidencial con fines distintos a los derivados de este Convenio, o de los convenios
especificos que se suscriban al amparo de este Convenio Marco, asi como a no
divulgarla, publicarla ni, de cualquier otro modo, ponerla a disposicién de terceros, bien
directamente, bien a través de terceras personas o empresas, sin el previo
consentimiento por escrito de los representantes de ambas partes.

La duracion de las obligaciones contenidas en la presente estipulacion es de caracter
indefinido y se mantendra en vigor con posterioridad a la finalizacién por cualquier causa
de la relacion entre ambas partes por lo que ambas partes garantizan que, tras la
terminacién de la relacion, guardaran el mismo secreto profesional respecto de la
informacion confidencial a la que tenga acceso. El incumplimiento de la presente
obligacién de confidencialidad generard la correspondiente indemnizacién que
establezcan los tribunales competentes

DECIMO PRIMERA. Proteccion de datos

De conformidad con lo establecido en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, ademas del resto
de legislacion vigente en esta materia, ambas partes se comprometen a guardar la mas
estricta confidencialidad respecto de cualquiera de las informaciones, datos vy
documentacién ce caracter personal a la que tengan acceso en virtud del presente
Convenio y al deber de guardarlos, sin que puedan utilizarlos para usos diferentes a los
previstos en el mismo, hacen constar, de manera expresa, que velaran por el
cumplimiento de la normativa de proteccion de datos personales de aplicaciéon en cada
caso.

DECIMO SEGUNDA. Jurisdiccién

Este convenio marco tiene naturaleza administrativa. Las dudas que se puedan plantear
sobre su interpretacion se resolveran de mutuo acuerdo entre las partes por la comision
de seguimiento. No obstante, en caso de persistencia del desacuerdo, correspondera a
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la jurisdiccién contencioso administrativa resolver las cuestiones litigiosas que puedan
surgir de su interpretacién y cumplimiento.

DECIMO TERCERA. Registro de convenios, transparencia y buen gobierno

La firma de este Convenio Marco de colaboracion lleva implicito el consentimiento
expreso de las personas intervinientes para que la Administracion publica autonémica
gallega pueda hacer publicos los datos de caracter personal que figuren en él, de
acuerdo con lo dispuesto en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia,
acceso a la informacion publica y buen gobierno, y la Ley gallega 1/2016, del 18 de
enero, de transparencia y buen gobierno.

Por otra parte, ABBVIE SPAIN informa al Servicio Gallego de Salud que procedera a
publicar las trasferencias de valor realizadas en los acuerdos especificos derivados del
presente Convenio Marco a favor del Servicio Gallego de Salud.

Si la ejecucién de algun acuerdo especifico implicase la realizacion de transferencias de
valor individuales a profesionales sanitarios, ambas partes acuerdan la inclusion en el
acuerdo especifico de las clausulas que garanticen que ABBVIE SPAIN podra cumplir
con las obligaciones de transparencia que establece el Codigo de Buenas Practicas de
la Industria Farmacéutica.

En prueba de conformidad con cuanto antecede y como ratificacion de su contenido y
para que surta efectos, las partes firman este Convenio Marco por triplicado ejemplar en
el lugar y fecha consignados al inicio de este documento.

Por el Servicio Gallego de Salud AbbVie Spain, S.L.U.

Fdo.: Don Jesus Yazquez Almuifia Fdo.: D. José Antonio Garcia Barrio
: : Ref 04114
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